
Objectifs
En première année, selon le principe de spécialisa- 
tion progressive, l´inscription en licence d´Espagnol 
est complétée par une mineure: Sciences du Langage 
(SDL), LLCER Anglais ou Lettres. Au premier semestre, 
les enseignements correspondant à cette mineure 
équivalent à environ un tiers du volume horaire 
hebdomadaire. Au deuxième, la part de cette mineure 
diminue.  À la fin de la première année, vous aurez la 
possibilité de poursuivre plusieurs cursus différents selon 
la mineure choisie : Licence d’Etudes Hispanophones, 
Bilicence Etudes Hispanophones/Anglophones, Licence 
SDL, Licence Lettres. 
À partir de la L2 LLCER Etudes Hispanophones, la 
configuration de la licence ouvre la voie aux parcours 
suivants :

•      Métiers de l’Enseignement, de l’Education et de la 
Formation (MEEF 2nd degré ou 1er degré)
•      Linguistique et Didactique, Français Langue 
Etrangère (FLE)
•      Traduction
•      Médiation interculturelle

Au terme des trois années de Licence, le diplôme validé 
est celui de la Licence d’Espagnol avec mention du 
parcours choisi.

Poursuites d’études
Une fois titulaire de son diplôme de Licence, l’étudiant.e 
peut poursuivre son cursus à l’université d’Orléans dans 
le cadre des mentions de Master suivantes :

• Master Langues et Sociétés, parcours Traduction et 
communication multilingue ou parcours Langues, 
transmission et médiation interculturelles

• Master MEEF 2nd degré espagnol
• Master MEEF 1er degré,
• Master Langues Etrangères Appliquées parcours 

Langues, Affaires et Commerce International.
• Master Sciences du Langage parcours Linguistique 

outillée et traitement automatique du langage 
(LouTAL), parcours Didactique du français 
et plurilinguismes (DFP), parcours Création 
numérique et Didactique (CND) ou Linguistique et 
communication  (LinCom) 

Modalités d’admission
Avant même l’obtention de leur Bac, les élèves de Terminale sont invités à passer par les procédures 
mises en œuvre pour anticiper les inscriptions :

• entre mi-janvier et mi-mars : Préinscription obligatoire et dispositif d’orientation active via le 
portail : https://www.parcoursup.fr/
• juillet : inscription administrative par internet : www.univ-orleans.fr (rubrique scolarité).

Pour tous les autres cas d’inscription, se renseigner auprès du service de la scolarité (scolarite.
llsh@univ-orleans.fr ou www.univ-orleans.fr/scolarite/inscriptions-et-réinscriptions).
La formation est accessible dans le cadre de la formation continue (SEFCO).

Organisation des études
La licence générale mention Langues, Littératures et Civilisations Etrangères et Régionales est 
organisée sur 3 années (6 semestres-180 crédits européens). Les deux premiers semestres (=L1) 
permettent une spécialisation progressive, comme indiqué plus haut. Le choix définitif de la 
licence s’opère lors de l’inscription en 2eme année. Au fur et à mesure de l’avancée dans le cycle 
d’études, des choix de parcours permettent une orientation vers certains masters (Bac + 5). La 
Licence orléanaise permet donc à la fois une spécialisation progressive dans la formation, une 
réorientation en cours de Licence, et une anticipation d’un éventuel futur master, grâce aux 
parcours mis en place dès la L2. Par ailleurs, les étudiants peuvent bénéficier des échanges Erasmus 
vers l’Espagne et des nombreux accords qui lient notre Département d’Etudes Hispanophones à 
l’Amérique Latine. 
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Échanges Internationaux
Résolument tourné vers l’international, l’UFR LLSH accueille chaque année plus d’une centaine de jeunes venant 
du monde entier et encourage la mobilité de tous ses étudiants. Plusieurs possibilités s’offrent à eux : étudier dans 
une université étrangère, effectuer un stage dans une entreprise à l’étranger ou encore partir en tant qu’assistant 
de langue avec le CIEP (Centre International d’Etudes Pédagogiques).
Les étudiants peuvent bénéficier de différents types de bourses pour financer leur mobilité. Tout au long de 
l’année, le Bureau des Relations Internationales (BRI), informe les étudiants sur les opportunités de mobilité et 
les accompagne dans toutes les étapes de leur projet.

Liste des accords:
Espagne (Erasmus): Alcalá de Henares, Cáceres, Cádiz, Ciudad Real, Córdoba, Complutense Madrid, Murcia, 
Santiago de Compostela, Valencia, Vigo (partenaire ATHENA).
Hors Europe: Argentine, Chili, Colombie, Mexique, Pérou et République Dominicaine. 

Les métiers possibles
Enseignant (premier et second degrés, enseigne-
ment supérieur) et formateur (formation continue, 
spécialisée, en entreprise…)
Professeur de français à l’étranger  
Conseiller Principal d’Éducation 
Traducteur, rédacteur, correcteur dans le do-
maine de l’édition
Traducteur-interprète
Documentaliste
Métiers de la culture, du tourisme, métiers du jour-
nalisme
Emplois  ouverts sur concours de la Fonction Pub-
lique
Dans le secteur privé selon les spécialisations des 
Masters obtenus.

Enseignements

Semestre 1 

Les différents enseignements intègrent  des cours 
spécifiquement consacrés à la langue, dans ses 
aspects théoriques et pratiques, écrits et oraux.  Il 
s’agit d’une révision et d’un approfondissement  
des bases acquises dans le secondaire. 

Par ailleurs,  des cours consacrés aux cultures 
d’Espagne et d’Amérique hispanophone ont vo-
cation à transmettre un socle de connaissances  
permettant  un approfondissement ultérieur. 

Enfin,  un renforcement en français, en anglais (au 
choix avec FLE) et en méthodologie viennent  
compléter la formation. 

A ceci s’ajoutent les cours constitutifs de la mi-
neure choisie. 

Semestre 2 - Majeure LLCER Espagnol

Dans son organisation, le semestre 2 reprend 
la structure du premier. Les cours de langue 
prolongent ceux déjà reçus ; les cours orientés vers 
la culture des pays hispanophones distinguent 
désormais la civilisation espagnole, la civilisation 
des pays d’Amérique latine et la littérature (sans 
distinction d’aire géographique à ce stade). 

Aux différents renforcements du semestre 1, 
maintenus, s’ajoute un cours par lequel l’étudiant 
est invité à construire son projet professionnel. 

Semestre 3 à 6

La structuration des cours en L2 et L3 est grosso 
modo la même : plusieurs cours de traduction 
(thème, version), de pratique orale et de grammaire. 

Quatre enseignements culturels spécifiquement 
liés à l’Espagne (Littérature + civilisation) et à 
l’Amérique Latine (Littérature + civilisation) du 
Moyen-Age à nos jours.

 Selon les semestres, s’ajoutent à ce socle des cours 
d’initiation à la recherche, un projet transversal, une 
UE d’ouverture, etc. Enfin, l’étudiant suit les cours  
propres au parcours qu’il a choisi. 

Contact de la formation 
licence.espagnol.llsh@univ-orleans.fr 

Inscription 
inscriptions.llsh@univ-orleans.fr

Bureau des Stages et de l’Insertion 
Professionnelle

stages.llsh@univ-orleans.fr

Secrétariat
secretariatpedagogique.llsh@univ-orleans.fr

HispanOr LLCER hispanorllcer

Suivez nous sur les réseaux !


